
    Пуф.

    Летнее тело было пнуто в воду.

    Но Саммер все еще тянул человека на смерть, и Саммер, только что упавший в воду,
выглядел немного подавленным, но его тело тут же самонастраивалось, чтобы подняться
прямо вверх.

    "Спасите человека!" Человек из рыбного пруда поспешил закричать.

    Пуф! Пфф!

    Они вдвоем прыгнули вниз и спасли человека, у которого к лету выбили зубы.

    Лето увидело, как его спасают, и сразу же перебежало обратно, это может напугать тех
людей, глупых, драки такие, горизонталь боится ошеломленных, дряблый боится
безжизненных, лето это совершенно безжизненное ах, он не только хочет своей собственной
жизни, но и, кажется, ему придется убить этого человека.

    "На что ты смотришь, ты не можешь позволить ему прийти, иначе будет смерть". Владелец
рыбного пруда поспешил закричать.

    "Брат Шуй, не дерись". Шуй Шенг поспешно закричал.

    Ся Тянь только что немного успокоился, он не знал, что только что с ним случилось, короче
говоря, как только он увидел, как кто-то ударил женщину, он взорвался, что чувство
справедливости в его теле казалось, что он родился с ним.

    "Сначала ты пошел в мой рыбный пруд драться с рыбой, а теперь ты причиняешь вред моему
народу, я не отпущу тебя, если ты не заплатишь за этот инцидент сто тысяч долларов."
Владелец этого рыбного пруда видел, что Саммер никого не собирается бить, поэтому он снова
начал вести себя как дурак.

    Но на этот раз он больше никого не просил бить миссис Уотер, потому что этот
сумасшедший летом все еще стоял рядом.

    В его глазах Саммер был сумасшедшим, совершенно безжизненным сумасшедшим.

    Он предпочел бы поговорить с миссис Шуй, потому что он уже боялся Саммер.

    "Не смей выплескивать кровь, все мои рыбы дрались в море, когда я пошел к твоему рыбному
пруду, и это ты начал драку." Госпожа Шуй закричала поспешно.

    "И ты осмеливаешься произносить сильные слова разума, так что скажи мне, где ты
сражался с рыбой, обычно ты не можешь сражаться даже с десятью рыбами в день, но сейчас
ты на самом деле сражаешься по двести за раз, как ты это говоришь." Когда владелец рыбного
пруда сказал, что все они прокололи себе уши, они также не поверили, что миссис Шуй пойдет
в чужой пруд, чтобы поймать рыбу.

    Другими словами, госпожа Шуй, должно быть, нашла новое место для рыбалки, там должно
быть много рыбы, этот владелец рыбного пруда мог иметь ту же цель, он знал место для
рыбалки, а затем водил туда людей сначала, чтобы отбиться от рыбы.

    "Я просто сражался там, где обычно сражаюсь с рыбой". Миссис Шуй сказала.



    "Вы даже не честны, так что я позвоню в полицию и позволю им разобраться с вами, ворами,
и парнями, которые избили вас." Владелец рыбного пруда сказал прямо.

    "Подожди!" Только что сзади вышли трое голых мужчин, на самом деле они были там всё это
время, они просто не вышли, и теперь, когда они увидели, что всё почти готово, они вышли.

    "Брат Тигр!" Окружающие встречали друг друга по очереди, и Тигр слегка кивнул головой.

    "Золовка Шуй, изначально я хотела тебе помочь, но, боюсь, сейчас трудно сказать, ты
сказала утром, что должна мне деньги за два дня, чтобы вернуть их, а потом пошла красть
рыбу, так? Это не аутентично, ты краденые деньги, отдай их мне, и я не осмелюсь их взять".
Брат Тигр посмотрел на миссис Шуй и сказал прямо.

    Так что он был в сговоре с владельцем этого рыбного пруда.

    "Я не крал, вы, ребята, звоните в полицию, полиция пришла, я не крал, и избиение,
очевидно, их первый шаг, и так много людей ударили нашего водяного брата человеком, он
просто самозащита". Госпожа Шуй на самом деле произнесла приговор о самообороне, обычно
рыбаки вроде нее, заставляли не читать, но на самом деле она открыла рот и произнесла
приговор о самообороне.

    Рыбаки также делятся на многие виды, есть много людей, которые имеют свои собственные
рыбацкие лодки, вид моторизованных, они, как правило, очень богаты, но г-жа Шуй
отличается, г-жа Шуй не имеет человека в своей семье и суждено быть издевательствами.

    Поэтому она полностью полагалась на собственные руки, чтобы содержать семью, не так-то
просто иметь возможность вырастить Шуй Шэн такого размера, что нет денег на замену лодки,
а когда лодка ломается, все равно нужно потратить деньги на ремонт.

    "Упомяните полицию, да или нет? Я боюсь сказать вам, что когда приедет полиция, он будет
слушать только меня, а не вас". Тигр говорил властно, он угрожал, не говорил прямо, но все
понимали, что он говорил, что за ним кто-то стоит.

    У него были связи в полицейском участке.

    Как простолюдин может бороться с таким человеком.

    Золовка Шуй решила хранить молчание, теперь же она увидела, что хозяин этого пруда,
который мог быть найден братом Тигром, видела, что он боролся с большим количеством рыбы,
поэтому он ревновал и хотел знать, где он боролся с рыбой, со своей репутацией, до тех пор,
пока он говорил, что кусок рыбы принадлежит ему, тогда, естественно, никто не осмелился бы
взять ее с собой.

    "Скажите, где дралась рыба". Брат Тигр сказал прямо с холодным лицом.

    "Я действительно дрался там, где обычно ловлю рыбу, если ты мне не веришь, ты узнаешь,
если поедешь с нами в путешествие." Миссис Шуй не знала, как объяснить, он мог только
предложить взять брата Тигра на рыбалку.

    "Хорошо, я приду к тебе утром." Брат Тигр подумал, что сестра Шуй не хотела рассказывать
другим о месте рыбалки, поэтому он сказал: "Слушайте все, если кто-нибудь осмелится
последовать завтра, то не вините меня за грубость".



    Тигр говорил всем, что только я могу пойти туда, и если ты осмелишься ограбить его у меня,
я не отпущу тебя.

    Раньше эти люди думали, что могут последовать за ними и получить немного преимуществ,
но теперь кажется, что они действительно думали слишком много, брат Тигр теперь ясно дал
понять свое отношение, что это его место.

    "Брат Тигр, потом этот мой брат!" Владелец рыбного пруда посмотрел на Тигра и сказал.

    "Госпожа Шуй, несмотря ни на что, ваши люди ранили другую сторону, посмотрите, какое
избиение это сделало человека, это незначительное ранение, если оно пойдет в полицейский
участок, по крайней мере, три года, я вижу, вы все еще честны, сегодня эта рыба позволила
ему забрать, этот вопрос решен." Брат Тигр начал собираться.

    Таким образом, он выглядел респектабельным с обеих сторон, и когда он говорил, он мог
сделать все, что угодно.

    "Хорошо!" Миссис Шуй напрямую согласилась.

    Она знала, что должна была согласиться, потому что эти люди были хулиганами, которые
готовы на все, и как она, женщина без мужчины, чтобы содержать свою семью, может бороться
с этой группой людей.

    Теперь с этими двумя сотнями рыбок, она смогла избежать тюрьмы Саммер, это все равно
была лучшая сделка.

    "Отдай мне рыбу". Владелец этого рыбного пруда не был вежлив, он мог продать рыбу по
другой цене, чем госпожа Шуй, более чем в один или два раза выше.

    "Золовка Шуй, я делаю тебе большое одолжение, ты не должна играть в трюки завтра утром,
иначе ты не сможешь остаться здесь, и я гарантирую, что ты не сможешь остаться где-нибудь
поблизости". Брат Тигр угрожал напрямую.

    Все здесь боялись его, как и миссис Шуй, они знали, что Тигр действительно осмелился
убить, все об этом слышали.
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